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onemli bir yere sahiptir. Klasik siir an’anesi ve sartlar1 ile yasanilan haya-
tin sanata yansimalarini, O'nun siirlerinde veciz bir sekilde bulmak
miimkiindiir. Ozellikle gazellerinde, XVI. yy. Osmanli cografyasindaki
sosyal hayati resmeden pek cok ornekle karsilasilir. Bu yansima, sosyal
hayatin bir realite olarak ele alinmasindan cok, dis diinyaya has unsurla-

Pervin CAPAN

OZET

Kilasik Tiirk siirinde, asirlarca, estetik ve kiiltiirel olan pek ¢ok
deger, sairlerin muhayyilesinde yasayan bicimiyle sunulmustur. Bu
degerlerin basinda, sairin mensup oldugu milletin siirdiirdiigii hayat
sartlar1 ve bu sartlari algilayis sekli gelir. Sosyal hayattan sairin
diinyasina yansiyan bu unsurlar, zamanla, edebiyatta genel 6zellikler
kazanirlar. Sanatkirin lstiin veya siradan olusunu, genellesen bu
deger hiikiimlerini eserlerinde ne kadar astigi belirfer.

Taslicali Yahya Bey, siirdiirdiigii edebri fadliyet itibariyla, XVI.
asrin orijinal sairlerindendir. Ozellikle Divini'ndaki bazi gazellerde
ortaya c¢cikan ‘“giyimli giizeller’le, onlarin renk tercihleri iizerine
yaptig1 tesbihler ve sdyleyis tarzi, O'nu ¢agdaslarindan farkl kilar.
Divin'da, sevgilinin elbisesi ve yeleginin rengi, kullandigi mendilin
fonksiyonu, rengi ve kokusu, tiilbentini saris sekli veya diigiirmesi,
basa giyilen “liskiif” ve “takke”nin goriniisii, sarigin kenarina
takilan c¢icegin anlamu, genelden é6zele inen bir yaklasimla ele
almnugtir. Kelimelerle ¢izilen renkli tablolarda, giyimli giizeller,
ddeta canlanarak, asrin moda defilesi olarak nitelenebilecek bir
goriiniim kazanmustir.

Giiniimiizde de bir kiiltiirel ve estetik zenginlik olarak kabul
edilen giyim kusam ve renk unsurlari, eserde, millf kiiltiiriin énemli
bir 6gesi olarak ele alinmugstir.

Anahtar Kelimeler

Taslicali Yahya Bey, Klasik Tiirk siiri, gazel, giyim kusam, renkler,

moda

Taslical1 Yahya Bey (61m.990/1582), XVI. yy. Klasik Tiirk siiri ve
Kantini Sultan Siilleyman devri sairleri arasinda, Divan1 ve Hamse'si ile

rin belli bir estetik degerle yeniden islenmesi seklinde tezahiir eder.
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Bilindigi iizere, Klasik siirde dis diinyaya has intibalar, sanatkar ta-
rafindan bir kuyumcu hassasiyetiyle islenip stilize edilerek deger bulur.
Ozellikle estetik endise, belli bir sanat nizaminin iiriinii olarak karsimiza
cikar. Sanatkir izafi olan giizellik ve bu kavramin tedal ettirdigi méana
kainatini, sahip oldugu mizacin bir parcasi olarak yansitir. Muhayyilede,
yeniden yaratilan bu diinyada, hi¢ degismeyen unsur giizelin pesinde
olmaktir.

Bu yazinin maksadi, Klasik siirde s6z konusu edilen giizelin, Yahya
Bey Divani'nda nasil giydirildiginin arastirilmasidir. Sairin muhayyile-
sine yansiyan “sira dis1” veya “miistesna” giizelin, dis goriiniisten ice
yonelen tanitimi, “karakteroloji” ve sanat noktasindan ele alinarak, tarihi
ve kiiltiirel planda, XVI. yy. giyim kusam tarzi ve modasi1 ortaya konula-
caktir.

Yahya Bey'in gazellerinde giyim kusam unsurlarinin islenisi, cag-
daslarindan belli bir orijinalite ile ayrilmaktadir. Siirinin 6ziinii, s6z ko-
nusu edilen giizellerin giyimleriyle bunlarin tasidigi renk, koku ve gorii-
niim tegkil etmektedir. Beyitler oriiliirken kullanilan edebi sanatlar, dog-
rudan dogruya renk ve goriiniim kavramlarina indirgenerek okuyucunun
ihsasina bir kapi aralanmistir. Bu kavramlarin, tesbih, meciz, kinaye,
tevriye ve telmih unsurlari ile genisletildigi goriiliir.

Yahya Bey Divani'nda, sevgilinin siyah, beyaz, kirmizi, mavi ve yesil
elbiselerinin renkleri, Eski Tiirkce'de goriilen sekliyle karsimiza ci-
kar.Gok-mavi; kizil(al)-kirmizi; ak-beyaz; kara-siyah. Bu temel renklerin
Eski Tirkce'deki karsiliklarina, sonradan es anlamlilari eklenmistir.
Buna karsilik sari, yesil, mavi gibi renklerin, ikinci adlar1 yoktur.!

Gazellerin Incelenmesi

Sair bastan asag1 “kara elbise” giymis olarak karsisina cikan bir
giizele; “Ey aht bakisli dil-ruba” diye seslenerek, kendisine “kara cul”u,

1Ziya Gékalp, Tiirk Toresi, Inkilap ve Aka Yay., Istanbul 1977, s. 37
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giizele ise “misk kokulu kemha”y1 layik goriir.(282/5-1)* “Cul”, kildan
yapilmis kaba dokuma, kildan veya yiinden yapilmis hayvan ortiisiidiir.?
“Kara cul” ifadesi, asigin baht1 ile elbisesi arasindaki iliskiyi yansitma
maksadi tasir. Ciinkii siyah renk biitiin kiiltiirlerde matem ve keder rengi
olmustur.Ayyar(hileci) olanlarin da gece rengi elbise giydigi soylenir.*
Buna mukabil ceylan bakisli sevgilinin elbisesi “misk kokulu kemha”dir.
“Kemh4”, havsiz kadife ve bir cesit ipekli kumasin adidir.’> Ceylan de-
risi ile ipek arasinda yumusaklik, misk ile siyah arasinda ise renk itiba-
riyla benzerlik vardir.Kumasin “miski” olusu bu essiz kokunun, ceylanin
gobeginden c¢ikarilmasindandir.

2. beyitte, sevgilinin yiizii, “sems-i duha”ya, yani bin geceden daha
hayirli olan Kadir Gecesi sabahi yiikselen, hakikat giinesine tesbih edil-
mistir.

Duhé/ve'd-Duha, kusluk vakti anlami yaninda, Kur'an'in 93. siresi-
nin adidir. 11k ayet; “Kusluk vaktine and olsun ki” diye baglar. Yine bir
ayette; “Giines ve onun aydinligina and olsun ki” (Sems/1)
buyurulmustur. Bu ayetin iktibas yoluyla “semsii'd-duha” sekli edebi-
yatta cok kullanilir. Isik ve aydinlik iligkisiyle, sevgilinin yiizii, “duha”ya
benzetilir.® Kara renk sevgilinin yiiziine, Kadir Gecesi karanligindaki
elbisesinden yansimis, ancak kusluk vaktinin parlayip yiikselen giinesi-
nin parlakligini gizleyememistir. Ciinkii Leyletii'l-Kadr, Kur'dn-1
Kerim'in nézil olmaya basladig1 miibarek gecenin adidir. Onunla kainata
dogan “subh-1 sddik” insanlik i¢in acik deliller tasir. Klasik siirde, he-

*Not: Buradan itibaren, degerlendirilen metinler icin: Yahyd Bey, Divin (Tenkidli
Basim), Haz. Dr. Mehmed Cavusoglu, Istanbul Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi
Yay. No.2233, Istanbul 1977, 646s. esas alinmustir. Orneklerin Yahya Bey Diva-
ni'ndaki yerini belirtmek itizere verilen rakamlardan ilki sayfa numarasini, taksim
isaretinden sonraki rakamlardan birincisi gazel, ikincisi ise beyit sayisini karsila-
maktadir. Bu gazellerin tam metinleri, yazinin sonuna eklenmistir. Bagka sairlerden
alinan beyit 6rnekleri ise s6z konusu sairlerin divanlari dipnotta belirtilerek, ayni
tarzda verilmistir.

3Hasan Eren, Tiirk Dilinin Etimolojik Sozligii, Ankara 1999, s. 101

4 Bahaeddin Ogel, Tiirk Kiiltiir Tarihine Giris, C. VL., Kiiltiir ve Turizm Bak. Yay.,
Ankara 1984, s. 434

5 Ferit Devellioglu, Osmanlica-Tiirkce Ansiklopedik Lugat, Aydin Kitabevi, Ankara
1982, s. 607; Ziya Stuktn, Ferheng-i Ziyd, s. 1577

¢ Iskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sozliigii I-11, Akcag Yay., s. 140
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men daima, sevgilinin yiiziinii kusatan siyah sa¢ ile alakalandirilan bu
hakikat, Yahya Bey tarafindan, sevgilinin elbisesi etrafinda s6z konusu
edilmistir.

3. beyitte, sevgili, biitiin niyaz sahiplerinin yoneldigi Kabe 6zelli-
gindeki bir “bey” e tesbih edilerek, onun siyah elbisesinin, sair tarafin-
dan Kabe'nin siyah ortiisiine benzetilmesine sasmamak gerektigi vurgu-
lanmistir. Ayn1 tesbihe, Istanbullu Deli Hiisrev lakabi ile meshur olan
Hiisrev'in bir gazelinde de rastliyoruz. Sevgilinin siyah elbisesi ile Kabe
ortiisii arasinda alaka kurulmustur.’

Yesiller geydiigince tiiti-i ulydya benzersin
Siyeh-piis olduginca Ka'be-i ulyaya benzersin
4. beyitte, sevgilinin yiizii “bedr-i tim”a, yani “dolunay”a, siyah el-

bisesi ise karanlik geceye benzetilmistir. Beytin ikinci misrainda, gece
karasi elbisesi ile, dolunay cehreli bu giizelin, ¢ilgin asiklarin sirtlarina
giydikleri “kaba”lar1 parcaladigi sdylenmistir. Burada, mehtabin kumas-
lar1 ciiriittiigii inancinin s6z konusu edildigini gorityoruz.® Uste giyilen
elbise, ciibbe, kaftan, anlamindaki kab4 ° , yine 4s181n kaba-saba elbisesi
kadar, bahtini da karsilamaktadir.

5. beyitte Yahya Bey, boyu servi agacina benzeyen sevgiliyi, siyah el-
biseler (came-i seb-giin) icinde, addeta kudret elinden cekilmis, bir elif
harfine tesbih eder. Edebiyatimizda umumiyetle elif harfi, dizligi, dik-
ligi ve inceligi itibariyla sevgilinin boyu veya kendisidir.!® Siyah elbiseli
giizelin silueti, inceligi ve zarafeti elif harfi araciligiyla gozler 6niine se-
rilmistir.

Yahya Bey Divani'nda, mavi rengin hakim oldugu ii¢ gazelden bi-
rincisinde, sevgilinin “mai ridd”s1 (283/6), ikincisinde mavi elbisesi

4 Riydzii's-Su'ard, Riyazi Mehmed Efendi(Metin-Dizin), Haz. Namik Acikgdz, Ankara
Universitesi, DTCF. (Yayinlanmamis) Yiiksek Lisans Tezi, Ankara 1982, s. 92

8 Ahmet Talat Onay, Eski Tiirk Edebiyatinda Mazmunlar ve Izahi, Haz. Dog. Dr. Cemal
Kurnaz, Tirkiye Diyanet Vakfi Yay., Ankara 1992, s. 251

° F. Devellioglu, a.g.e., s. 571

19 Amil Celebioglu, “Elif Harfiyle Ilgili Baz Hususiyetler”, Istanbul Universitesi, Ede-
biyat Fakiiltesi Dergisi, C. XXIV-XXV, 1980-1986, Istanbul 1986, s. 47
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(365/132), ugiinciisiinde ise “gok mendil”i (416/214) s6z konusu edilmis-
tir.

Rid4, belden yukari ortiilen oOrtii, hirka, dervislerin omuzlarina at-
tiklar1 post, anlamindadir.!! Tamami sevgilinin “mai ridd”s1 etrafinda
oriillen gazelin 1. beytinde sevgilinin giizelligi Misir iilkesine, iistiine
giydigi ve 6nden iki parcali olarak goriilen ridas1 da, iki pargali bir delta
seklinde denize dokiilen ve sularinin rengi ve goriiniimiiyle goniil alan
Nil nehrine tesbih edilmistir. Misir tilkesinin cografyasina, kiltiiriine
essiz giizellikler ve bereket katan Nil nehri, bir mavi rida gibidir. Sevgi-
linin ridas1 da, onun essiz giizelligine giizellik katan bir giysidir. Beyitte
Maisr-mai-iki sakk olmak-Nil kelimeleri arasinda tenasiib vardir. Sair
milbalaga ettiginin farkindadir ve beytin ikinci misraindaki “gliyad” keli-
mesini, bu miibalaganin derecesini diizenleyici bir unsur olarak kullan-
mustir.

2. beyitte, sevgiliye “ey seh” diye seslenen sair, sevgilinin giizelligini
0zenle hazirlanmis bir “divan”a, onun mai ridasini da, bu divana laciverd
miirekkeple cekilmis “cedvel” e tesbih eder.

Yazma eserlerde yaziyla kenari, yani sahifenin yazili ve yazisiz ki-
simlarin1 birbirinden ayirmak {izere, cekilen ¢izgilere “cedvel” denir.
Cedvelin vasfi olarak laciverdi, asuméani, sim, zerrin ve altin gibi sifatlar
da kullanilmaktadir.'?

3. beyitte “vefa giil bahgesinin servi” olarak diisiiniilen sevgilinin es-
siz ve tek olusuna, onun riddsinin, “lamelif” gibi, acik bir delil oldugu
ifade edilmistir. Klasik siirde sevgili daima servi boyludur. Bu sebeple
sevgilinin boyu elif harfini diistindiiriir.

Alfabenin ilk harfi oldugu i¢in asik da sevgilinin giizellik kitabinda
ilk defa elif boyunu okur, Sairler elif yaninda lam(ziilf) ve mim(agiz)
harflerini de zikrederek Kur'dn'da bir kac yerde gecen Elif-Lam-Mim
ayetlerine isaret ederler.!?

' F, Devellioglu, a.g.e., s. 1071
12 Iskender Pala, a.g.e., s. 98
13 Iskender Pala, a.g.e., s. 152
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Asigin goziinde emsalsiz (1a) olan sevgili, rakibe davranisinin ter-
sine, gercek asikina daima menfi ve reddedici bir tutum igindedir. Bunun
bir sebebi, bizzat kendisinin, 1dm gibi sag1 ve elif gibi boyuyla “1a”(hayir,
yok) soziine benzemesindendir. “Lam” harfi egriligi itibariyla ask derdi
ve cevr U cefi yiikleriyle beli biikiilen 4s18a ve onun boyuna benzetilir.
Maisuk “13” diyerek miibtelasini red degil, elifi 1dm'a vasl ile “illa” diye-
rek muradin vuslatin hasil olmasini lutfetmelidir.'*

Sevgilinin ridas1 onun serve benzeyen “elif” boyunu, tipki “lam”
gibi sarar. Bu itibarla “lamelif” i disiindiiriir. Serv dogruluk, diiriistliik
ve vefinin da semboludiir. Vefi ise sevgi, inang, kararlilik ve samimiyet
ifade eder. Bir anlamda “var”in (illd) karsiligidir. Sairin elif ve 1dm harf-
lerini ayni mefhum iizerinde biraraya getirmesi var-yok tezadini da dii-
sindirmektedir.

4. beyitte, as1gin ask sebebiyle cikardigi “a4h” dumaninin aksi, “mai
ridd” nin sekline tesbih edilmis, “4h” nasil as181in en veciz timsali ise
“mai ridd” giymis giizelin temiz zit1 da, dsiklar icin bir saflik aynas1 ol-
mustur. Aks, sekl, zat ve mir'at kelimeleri goriinmek ve gostermek an-
lamlariyla tenasiib arzeder. Tasavvufi siirde “4h” kesrettir. Vahdeti orter.
Ancak as1g1n sikayetlerinin nisdnesi olan “ah”, askin siddetini ve derece-
sini gosterir. Asigin yanan bagrindan kivileimli dumanlar seklinde yiik-
selir ve gokleri kaplar.

5. beyitte sair kendisine seslenir ve sevgiliyi orten ridanin, goriine-
nin aksine, sevgilinin aya benzeyen yiiziiniin giizelligini kusatan bir
“hale” oldugunu ifade eder. Bu iistliigiin sevgiliye yakistigini ve onu daha
da siisledigini soyler. Ciinkii gercek manada da bulutlu gecelerde ay1 ku-
satan hale, seyredenler acisindan geceye ve aya ayr1 bir giizellik katar.

Bastan asagi “mavi elbiseli” giizelin anlatildig: ikinci gazelde
sair, biitiin beyitlerini gokyiizii ve onun rengi etrafinda orer.(365/132)
Gazelin 1. beytinde sair parlak aya benzeyen sevgiliyi, gok renkli
(asumani libas) bir elbise giymis olarak resmeder ve gok kubbenin al-
tinda bu giizellige denk bir varlik bulunamayacagini soyler.
“Asuméani” mavi renkli bir cesit kumastan yapilan elbiseye verilen

4 Amil Celebioglu, a.g.m., s. 52
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addir.’® Bu kelime mavi rengin yani sira ildhi ve manevi olani diisiindii-
riirken, “gok alt1” ibaresi diinyay1 ve maddiligi karsilar. Bu anlamda
“4sumani” kelimesi essiz ve sonsuz olani da ifade edecek sekilde, ikinci
misrain anlamini kuvvetlendirmek {izere kullanilmistir. Divan'daki
“geylip” redifli gazelin (298/29) 4. beytinde de sair bu diisiinceleri teyid
eden bir anlamla karsimizdadir. Yine bir gok cismi olan parlak aya tesbih
edilen sevgili “4sumini cdme”sini giydiginde, ask asiklarin canina ddeta
bir ilahi takdir gibi diiser. Beyitteki “kaza-i &sumani”, “ilahi takdir” kav-
raminin ifadesidir.

2. beyitte kendisini “fakir” olarak tavsif eden siir, sevgiliyi giizellik
Misr'inin Yasufuna benzeterek, onu Nil nehrine girmis olarak tasavvur
eder. Nil-Yasuf-Misr-melahat kelimeleri, Hz. Yasufun kissasina telmih-
tir. Hz. Yasuf basindan gecen pek cok maceradan sonra Misr'a aziz ol-
mustur.

3. beyitte padisah kabul edilen sevgilinin gok renkli elbise giymesine
sasmamak gerektigi soylenmis, Hz. Isa gibi, kendisine goklerin taht ol-
dugu ifade edilmistir. Ciinkii Hz. Isa'nin 4. felekte, yani giineste oldugu,
klasik sairin imajlarindandir ve bu durum cesitli hayal ve sembollere
konu olmustur.'® Benzer bir imaja, daha énce bahsedilen Hiisrev'in gaze-
linde de rastliyoruz."”

Geylib egniine ma'l cAmeyi seyr-i cemen kilsan
Yemm-i hadrada Hizr u gokdeki Isa'ya benzersin
4. beyitte, sairin, sevgilinin giydigi mavi elbisenin manas1 iizerine

bir yorum ve ihtariyla karsilasiyoruz. Asigin 4h dumanina vesile olan
mavi elbiseli sevgilinin, goniile nimetler sunan viicudu aksetmis ve adeta
asik icin kendisini seyrettigi bir ayna olmustur. Klasik siirin tasavvufi
boyutu, asik ile masukun “bir sey” oldugu diisiincesine dayanir. Beseri
anlamda da seven ve sevilen arasinda benzer bir iligki vardir.

5. beyitte, sdir, kendisini mahlasindan ayirarak tecrid sanat1 yapmis,
Yahyd'nin siirinin tasidigi méni ve soOyleyis Ustiinliigii agisindan, son

15 A. Talat Onay, a.g.e., s. 142
16 Iskender Pala, a.g.e., s. 258-259.
17 Riyazii's-Su'ara, a.g.t, s. 92.
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derece giizel ve saglam oldugunu ifade etmistir. Hatta siir, siir denizine
benzeyen mavi ipekten bir elbise giymistir. Beyitte si'r, ma'dni, miisellem,
hib, bahr, nazm ve harir kelimeleri arasinda yazi ve yazi1 malzemesi ile
ilgili bir tenasiib vardir. “Harir” kelimesi, ipek manasinin yani sira giizel
sanatlarda kullanilan ve Semerkand'da ipekten yapilan bir kagit cinsinin
de adidir.'”® Yahya Bey'in siirleri mana bakimindan saglam ve giizel ol-
dugu kadar, siirin yazildig1 kagit agisindan da 6zeldir.

Mavi rengin hakim oldugu iigiincii gazelde bastan asag1 “gék men-
dil” s6z konusu edilmistir.(416/214) Gok renk, Tiirkce'de mavi ve yesil
renklerini®, daha ¢ok gokyiiziine istinaden maviyi karsilar. Destmal
ise, elbezi demektir, ancak eski edebiyatta mendil anlaminda kullanilmis-
tir. Dilimizdeki yaglik, peskir, cevre, mahrime de, yine mendil ménasi-
nadir.”’ Divin edebiyatinda mendil genellikle iki ucuna nakis yapilmasi
ozelligi ile anilir. Destmal, sevgilinin kokusunu tagir. Bazan destmallere
bir beyit veya kita naksolundugu da olur.?’ Ahmet Pasa'da destmal, sev-
giliye ait olarak, onun kokusunu, asiga ait olarak da kanli halde bulundu-
gunu beyan eder.”? Hayali Bey'de goz yas: silmeye yarayan mendil, bulu-
tun benzetilenidir.”? Nev'i'de mendil mansib olarak diisiiniilmiis, 4s1Z1n
g6z yasim silecek ve dindirecek bir unsur olmustur.?* Yahya Bey'de ise
destmal, farkli imajlara vesile olacak tarzda kullanilmistir.

Gazelin 1.beytinde, sevgilinin gozleri kirpik oklarini asika atmaktan
hastalanmuis, yaya benzeyen kaslar1 ise simdi bunun kara yasi icindedir.

Sair, gazelin 2.beytinde, sevgilinin remedden hasta olan goziine,
“gok mendil” bagladigindan ve onun giinese benzeyen parlak yiiziiniin
istiinde mavi mendili gorenlerin, bunu goék kusagi zannettiklerinden
bahseder.

8 F, Devellioglu, a.g.e., s. 1071.

19 Yeni Tarama Sozligii, Diiz. Cem Dilcin, TDK, Ankara 1983, s. 96; Bahaeddin Ogel,
a.g.e., C. VI, s. 457-471.

A, Talat Onay, a.g.e, s. 121-122.

Aiskender Pala, a.g.e., s. 127.

“Harun Tolasa, Ahmet Pasa'min Siir Diinyast, s. 530.

2Cemal Kurnaz, Hayali Bey Divam Tahlili, Kiiltiir ve Turizm Bak. Yay., Ankara 1987,
s. 168.

%M. Nejat Sefercioglu, Nev'i Divani'mn Tahlili, Kiiltiir Bak. Yay., Ankara 1990, s. 107-
109.
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Remed, g6z agris1 ve tip 1stilahinda ise bir gesit g6z kapag: iltihab:
demektir. Eskiden hasta goziin 151k ve havadan etkilenmesine engel olsun
diye, goze siyah, sar1 ve kirmizi renkli 6rtiiler 6rtiiliir ve bu 6rtiiye “ka-
ralt1” denirmis.”

Klasik siirde sevgilinin gozii, daima uykulu ve mahmur oldugu icin,
nergise tesbih edilir. A§1g1n kanli ve hasta gozlerine mukabil sevgilinin
gozleri de hastadir. Yahya Bey, an'anede varolan hasta goze ortii ortiil-
mesi adetini, bu beyitte s6z konusu etmistir. Beytin ikinci misraindaki
“kavs-i kuzah” ve “mihr-i rahsian” terkipleri, mendilin renginin mavi
oldugunun ifadesidir. Edebi ve estetik unsur olarak sevgilinin yiizi gii-
nese, destmal de gok kusagina tesbih edilmis, “mihr-i rahsan” terkibi
istidre ile sevgiliyi karsilamak {izere kullanilmistir. Beyitte sdirin keli-
melerle cizdigi tablo orijinaldir.

Gazelin 3. beytinde sair; “ Sevgilinin parlak aya benzeyen yanak ay-
nasinda goriinen “gék mendil” degil, 4s1g1n dh dumaninin aksidir.” di-
yor. Beyitte renk ve sekil itibariyla gok mendil &h dumanina, sevgilinin
yiizii aya, yanagi da aynaya tesbih edilmistir.

aA»

4. beyitte, “a4sumani ridd” ve “4sumani came”nin s6z konusu edildigi
gazellerde goriilen Nil tegbihi tekrarlanmistir. Sair sevgilinin yanaginin
yaninda “gok destmal”i goriince, Nil nehrinin Okyanus'un kenarina ulas-
t1igin1 sanmis. Beyitte sevgilinin yanag: iizerindeki ayva tilylerinin rengi
ile, okyanusun yesile yakin maviligi arasinda alaka kurulmustur.

5. beyitte mendilin klasik siirde kazandigi asil anlam etrafinda ku-
rulan bir imajla karsilasiyoruz. Sevgilinin yiizii, beyaz bir kagida yazilan
mektuba tesbih edilerek, onun kakiilii, diiz bir kagida ¢izilen ve satirlari
belirleyen mistar, yanagindaki ayva tiiyleri(hatt-1 reyhin) yazi, mavi
mendil ise cedvel olarak tasavvur edilmistir.

Eskiden sevgililer birbirlerine kenarlarina asikdne misralar yazilmais,
giil veya cicek islenmis destmaller, yagliklar hediye ederlermis.?

Klasik siirde “cdme” ve “libas” kelimeleriyle karsilanan sevgilinin
elbisesi, cogunlukla kirmizidir. Bunun yaninda sari, yesil, beyaz, mavi ve

BA. Talat Onay, a.g.e., s. 342.
% A. Talat Onay, a.g.e., s. 122
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siyah da s6z konusu edilir. Yahya Bey Divani'nda giyimli giizelin elbise-
sinin kirm1z1 olarak tasavvur edildigi gazellere de rastlanmaktadir. Bu
gazellerde sairin hayallerini siisleyen giizel ve ona dair biitiin tesbihler
de, kirmiz1 rengi tedai ettiren unsurlar iizerine kurulur. Klasik saire gore,
sevgili daima sultan, bey, efendi, sah veya hiitkiimdardir.

Eskiden hiikiimdarlar kirmizi veya kirmiziya yakin renkli elbiseleri
tercih ederlermis. Ozellikle kirmizi renk, Osmanli hanedanina mahsustur
ve bu rengi bagkas: kullanamaz. Sairler de sevgililerini hiikiimdar gibi
hayal ettikleri icin, siirlerinde onlar1 kirmizi ve turung renkli elbiseler
icinde resmederler.”

Edebi olarak, asigin kirmizi, kanli g6z yas1 dokmesi, bagrinin kan
olmasi, her an gamze oklariyla kanli yaralara ducar oldugu tasavvurlari-
nin da bunda tesiri oldugunu dikkate almak gerekir.?

Yahya Bey, gazellerinde “al”, “giilglini kemha”, “altunlu diba”,
“kirmizi cime”, “cAme-i surh”, “atlas-1 surh”, “giilgini kaba” kelime ve
kelime gruplarini, sevgilinin kirmizi elbisesini karsilamak {izere kullan-
mistir.

Sair, “geyiip” redifli gazelinin (298/29) 1. beytinde, giil renkli ipek
elbiseler giyen sevgiliye kars: sitemle doludur. Sari-kirmizi renkli segkin
giil yapragina (giil-i rind) benzeyen elbiseler i¢cindeki isveli giizelin, ken-
disinin kanina girdiginden bahseder. Beyitteki kanina girmek-giilgiini
kemhi-geymek-giil-berg-i rdni renk itibariyla tenasiib meydana getirir.
“Kanina girmek” deyimi, 6ldiirmek méanasindan ziyade, asigin bastan
¢ikmasi, ask derdine diismesi anlamindadir.

Sevgilinin yesil- kirmizi elbisesinin s6z konusu edildigi bir bagka
beyitte (481/321-2), sevgiliyi bu elbise ile géren as1g1n, hazan yaprag: gibi
sarardig1 belirtilmistir. Ask derdiyle yiizii kagit gibi beyazlasan asigin,
goziinden akan kanli g6z yaslar1 onun yiiziinii sarartir. Bu bir asiklik
aldmetidir. Beyitte bu durum hiisn-i ta'lil ile, sevgilinin elbisesine bag-
lanmistir. Bir bagka gazelin 2. beytinde de(581/494-2), yine seckin giile

77 A. Talat Onay, s.141-142; Bahaeddin Ogel, Tiirk Kiiltiir Tarihine Giris, C. VI, Kiiltiir
ve Turizm Bak. Yay., Ankara 1984, s. 400-429.

28 Nahid Aybet, Fuziili Divdni'nda Maddi Kiiltiir, Kiiltiir ve Turizm Bak. Yay., Ankara
1989, s. 179.
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benzettigi giizelin giydigi herseyin kendisine yakistigindan bahseden
sdir, onun bazan giil renkli kabi, bazan da yesil elbise giydiginden sz
eder. Klasik siirde iki renkli nadide bir giilii karsilayan “giil-i rAna” ter-
kibi, beyitte sevgilinin kirmizi elbisesi manasindadir. Bu iki beyitten
sevgilinin elbise renklerinin zamana ve mevsimlere gore degistigi anla-
stlmaktadur.

Hiisrev de gazelinde kirmizi elbise ve yesil ferdce giyen giizeli, bu
goriiniimiiyle, tazelik giil bahcesindeki kirmiz1 goncaya tesbih eder.”

Libéas-1 surh ile cin4 yesil ferdce geydiik¢e
Teravet giilseninde gonca-i hamraya benzersin
“Geyiip” redifli gazelin 2. beytindeki “sah” kelimesi istiire ile sevgi-
liyi karsilar. Hiikiimdarlarin kirmizi elbise giymesinden hareketle, beyit-
teki od-mey-tic-1 diba kelimeleri renk itibariyla tenasiibii diisiindiiriir.
Ayrica sultan olan sevgilinin yabancilara yakinlik géstermesi de asik igin
zuliimdiir.

3. beyitte sdir salinan serviye benzettigi sevgiliye, her zaman yesil el-
bise giymesini telkin eder, ¢iinkil servi her mevsim yesil renklidir. Bu
telkinin arkasinda sevgiliye goriindiigii gibi olmasini tavsiye etme de
vardir. Gonil sultani olan sevgilinin altin islemeli dibélar giymesi ha-
linde, 4s1g1n gonlii daha ¢ok yanacak, aralarindaki efendi-kul mesafesi de
artacaktir.

“Dib4a”, renkli dokuma motiflerle siislii liikks bir ipek kumastir.*
Bu kumas: genellikle iist gérevlerde bulunanlar kullanirlar.®!

Gazelin 5. beytinde, kendisini mahlasindan tecrid eden sair, viicu-
dundaki yaralarla, adeta “kirmizi hara” giymis bir asik olarak karsimiz-
dadir. Beyitteki “hara” kelimesi “kiih-1 beld” ve “seng-i hara” terkiple-
riyle tas ve mermeri, 4s1g1n viicudundaki yaralar yiiziinden ise kirmizi
menevisli bir kumags1 diisiindiiriir. Asik yasadig1 ask sebebiyle kendisini
beld dagina tesbih eder. Sevgisine mukabele etmeyen sevgili de tas yii-

reklidir.

¥ Riyazil's-Su'ard, a.g.t., s. 92.
% F. Devellioglu, a.g.e., s. 217.
3IN. Sefercioglu, a.g.e., s. 106.
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Divan'da sevgilinin kirmizi elbisesi iizerine yapilan degerlendirme-
ler arasinda, “al” kelimesi ile ilgili tevriyeli bir kullanima da rastliyoruz.
Bu kelime iki gazelde hem kirmizi renk, hem de hile anlamui ile kullanil-
mustir. Yine “reng” kelimesi de hile anlamindadir. Bu gazellerden birin-
cisinde sair, sultan olan sevgiliye seslenerek, onun kirmizi elbiseler giyip
kendisini bu “reng” ile 6ldiirmemesini diler. Beyitte sultan-kul/sevgili-
asik iliskisinden hareket edilmistir. (580/491-1) Ikinci gazelin 1. beytinde
(580/492-1) yine yukaridaki beyitin ilk misrai aynen tekrarlanmis, ancak
ikinci misrainda, anlam “kana girmek” deyimi etrafinda yogunlastirila-
rak, kirmiz1 elbiseler igcindeki sevgiliyi gérenlerin onu eli kanli bir katil
sanacaklarindan s6z edilmistir. Eskiden cellatlar gorev basinda kirmizi
elbise giyerlermis.*

2. beyitte sair, zarif viicudu ile giile benzeyen sevgiliyi gorenlerin,
onu diinyay1 yakmaga hazir bir parca ates olarak diisiineceklerini soyler.
Beyitte, od-yakmak-came-i surh-giil kelimeleri renk itibariyla tenasiiplii-
diir.

Gazelin 5. beytinde sdir tecrid sanat1 yapar ve kendisine “Ey Yahya!
Her seher vakti sevgiliyi kirmizi atlastan elbisesi i¢inde goriip, onu safak
icindeki giinese benzetsem sasilir m1?” seklinde seslenir. Beyitteki atlas-
safak-giines-sehergdh kelimeleri birbirleriyle alakalidir. “Atlas-1 surh”
terkibindeki atlas kelimesi tevriyelidir. Bu kelime edebiyatimizda lugat
manas1 disinda 6zel bir anlam kazanmistir.

Atlas, yiizii ipek, i¢ kismi pamuklu olmak iizere veya sirf ipekten
dokunmus desensiz, diiz renk kumasin adidir.Yildizlarin yer almadigi
dokuzuncu felege side nakigli bir kumasa benzetilerek atlas ismi veril-
mistir. Atlas, Yunan mitolojisinde gokleri omuzunda tasimaga mahkum
devin adidir.*

Ali Nihad Tarlan; “Felek-i atlas, felek-i 4zdm, carh-1 4zdm da deni-
len atlas, felek-i kamere nisbetle 9. felektir. Iki miitevazi satih ile saril-

32 Haltk Ipekten, Fuziili, Hayati-Sanati-Eserleri, Akcag Yay., Ankara 1996, s. 173.
33 Nahid Aybet, a.g.e., s. 169-170.
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mis, yuvarlak bir cisimdir ki, yildizlardan mu'arrd oldugu icin felek-i
atlas adin1 almistir” der.*

Klasik siirimizde kirmizi elbise giymis giizelleri resmeden pek cok
beyit veya gazelle karsilasmak miimkiindiir. Bunlardan bazilarini 6rnek-
leyecek olursak:

Taci-zade Ca'fer Celebi'de;

Kehriibadur ol leb-i la'liin meger kim camesi

Her tarafdan cezb ider asiklar1 bi-ihtiyar
249/53- 8

Ustine giilden diiser giilzara girse in'ikés
Bilmeyen geymis sanur ol servi giilglini libas

Yandum étes-glin libasindan ben anun derdi yok

Gergi od ani1 yakar kim ol ola ana miimass
270/73,1-4

Alem sahifesinde altun ile yazilmus

Bir hib elif olur yar zerrine geyse cime
393/185-3

Dir goren came-i zer-beft ile cdnini yine
Giil-i nesrin bezemis taze giilistani yine

Giil gibi hil'atini kirmizi altunlu kaba

Eylemis sanmanuz ol serv-i hiriméni yine
394/186, 1-3%

Yahya Bey Divani'nda destmal (mendil), rengi ne olursa olsun, gi-
yimli giizelin zarafetini tamamlayan 6nemli bir unsur olarak ele alinmis-
tir. Bastan asagi kirmizi mendilin anlatildigi bir gazelin (433/241),
1.beytinde sair ddeta pitoresk bir tablo ile karsimizdadir. Ay yiizli sevgi-
liyi, elinde kirmizi bir mendil ile goriince, onun parmaklarini safak vak-

3 Ali Nihad Tarlan, Seyhi Divamim Tedkik, Istanbul Ed. Fak. Mat., Istanbul 1964, s.
233.

% Ismail E. Eriinsal, The Life and Works of Tdci-zdde Cafer Celebi, With A Critical
Edition of His Divdn, Istanbul Universitesi, Ed. Fak.Yay., Ed. Fak. Bas., Istanbul
1983.
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tinde bir yere toplanmis bes hilale benzetir. Elin mendili tutusu ve zara-
feti sdirde boyle bir tasavvura sebep olmustur.

2. beyitte sevgilinin eli, tuttugu kristal kadehin piriltilari sebebiyle
inci sagan bir ele, avucundaki kirmizi mendil ise kadehin igindeki saraba
tesbih edilmistir.

Tiirklerin milli rengi “al” (kirmiz1) oldugu igin, kullanilan herseyde
bu rengi tercih ettikleri bilinmektedir. Eskiden Istanbul'da gelin olan
kizlar al renkli mendil kullanirlarmis.*

Gazelin 3. beytinde sevgili, savasta bin kisiyi 6ldiiren bir savasgiya,
kirmizi mendili de bu yiizden kanli bir ele benzetilmistir.

4. beyitte gozleriyle asig1 etkileyen sevgili, bir biiyiiciiniin, kirmizi
mendili ise bir biiyll aletinin benzetileni olmustur. Mendil g6z yasini
giderecek bir esya oldugu halde, renginden dolay1 bir biiyiiciiniin elinde,
as1gin kanli goz yaslarina sebep olmaktadir.

5. beyitte kendisine seslenen siir, bes beyitlik bu gazelin, sevgiliye
yonelen bir dua eli oldugundan ve sevgilinin elindeki kirmizi mendilin
ise kendisine ilham verdiginden bahseder. Siir mendili araciligiyla,
renkli hayaller kurmasina vesile olan sevgiliye duacidir.

Klasik siirde goriilen temel elbise renklerinden birisi de “yesil”dir.
Makam ve mevsimlere gore degisen elbiselerin bahari hatirlatan yonii,
yesil renk {izerine yapilan tesbih ve tenasiiblere dayanir. Bahar genclik,
tazelik, nese ve umut demektir. Biitiin bu 6zellikler giydigi yesil elbise
sebebiyle, sevgilinin viicuduna yansimistir. Bahar mevsiminde bag, bahce
ve bostanlar da “yesil” yani “sebz” giyinirler. Bu anlamda sevgilinin yesil
elbisesi tabiatin bir yansimasidir.

“Yesil” soziintin Eski Tiirkge'si “yagil”dir. Yag kokiinden gelir. Tirk
agizlarinda yas “gen¢” demektir.’” Eskiden agirbasli zarif kizlar kirmizi,
kadinlik tarafi agir basan, kiritmayi bilen, cilveli kizlar ise yesil giyinir-
lermis.®

36 A. Talat Onay, a.g.e, s. 121-122.
%7 Bahaeddin Ogel, a.g.e., C.VI, s. 471.
33 B. Ogel, a.g.e., C.VL, s. 476.
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Yahya Bey, bastan asag: yesil elbiseler giymis giizeli anlattig1 bir ga-
zelinde (339/92) istifham, tecahiil-i drifine ve telmih sanatlarini ustalikla
kullanmuistir.

Gazelin 1. beytinde sair, yesil elbise giyen giizelin bir papagan mi
yoksa yesil yapraklar arasindaki bir gonca mi olduguna karar veremez.
Sevgili goncaya, elbisesi ise yesil yapraga benzetilmistir.

2. beyitte sevgilinin yesil elbisesi, sdire Sadi'nin yesil cildli Giilistan
adl1 eserini hatirlatir. Beytin ikinci misrainda ; “Yoksa sevgili, yesil ka-
natli ve melek yiizlii bir hari midir?” diyerek, cenneti diigiiniir.

3. beyitte sair, Vadi-i Eymen-secer-ates-Misa kelimelerini tenasiiple
biraraya getirerek Hz. Misd'nin hikayesine telmihte bulunur.

“Vadi-i Eymen” Hz. Msa'nin Tur Dagi'nda Allah'in tecellisine
mazhar oldugu yer veya Tur Dagi civarinda bir derenin adidir. Hz. Miisa
bu yere esiyle beraber gelmis ve esi burada dogum yapmistir.*

Sair beyitte yesil elbiseli giizeli goriince, onun bulundugu yerin
Vadi-i Eymen mi, yoksa yesil agactaki giile benzeyen (secer-i Ttir) elbi-
sesi ile, Tuva vadisinde Hz. Misa'nin yaktig1 ates mi olduguna karar
veremez.

4. beyitte sevgilinin, baharin miijdecisi sayilan nevr{iz-1 sultdni mi,
yoksa yesil elbiseler iginde Yiice Mevla'nin Hizr't mi oldugu sorgulanir.

“Nevriiz-1 sultdni”, kardelen adli nevruz ciceginin de adidir.Onun
cikis1 baharin geldigine deléalet eder. Ayrica bahar, uzun bir kisin ardin-
dan yesil ortiisityle gelir ve tabiata hiikmeder. Yine nevruzun Iran mito-
lojisine gore, Sultan Cemsid ile iligkisi vardir. Yesil renk daima Hz.
Hizr'1 diisiindiiriir. O'nun peygamber veya veli oldugu seklinde rivayetler
vardir. Kelime olarak Hizr, yesillik, yeserme, tazelik anlamlarini kargilar.
Bu sebeple onun gezdigi yerlerin yeserdigine inanilir. Halk inanisinda
biiyiik bir yere sahip olan Hz. Hizir, Kur'an-1 Kerim'de Misa Peygamber
ile birlikte ele alinir. (Kehf/59-81)*

¥ F. Devellioglu., a.g.e., s. 1360.
4 Iskender Pala, a.g.e., s. 225.
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5. beyitte; “Ey Yahya! Yesil elbiseli sevgili, yesil bir kadeh icindeki
bir icim su mudur? Yoksa yesilliklerle kusatilmis bir sarayda yasayan
essiz bir sultan midir?” diyen sair, kelime ve kelime gruplarini yine yesil
elbiseli giizeli tedai ettirecek tarzda biraraya getirmistir.

Sevgilinin salinan serviye ve yesil elbiseli bir icki dagiticisina tesbih
edildigi bir bagka beyitte (s. 523/394-4), sair mecliste bulunan herkesin
gonliiniin, sevgilinin ayagina su gibi aktigini soylemektedir. Beyitteki
“ayag” kelimesi, hem ayak, hem de kadeh anlamiyla tevriyelidir. “Su gibi
akmak” deyimi “goniil vermek”, “goniil diisiirmek” manasiyla kullanil-

mistir.

Yahya Bey, giyimli giizeli tavsif ettigi bazi gazellerinde de, sevgilinin
beyaz elbisesini dikkatlere sunar.

Bilindigi iizere beyaz Tiirkce'de, “ag, ak” kelimeleriyle karsilanir ve
ak, beyaz, duru ve berrak manasindadir.*

Klasik siirde sevgilinin viicudu giimiise, boyu ise serve tesbih edilir.
Bastan sona kadar, beyaz elbiseli giizeli tavsif eden bir gazelin (468/300),
1. beytinde sair, suh sevgiliyi giinese, elbisesinin renginden dolay: viicu-
dunu da giimiisten bir serve tegbih eder. Sevgili boyunun uzunlugu, sali-
narak yiiriimesi ve taravetinden dolay1 “serv”e, ten rengi ise beyazligin-
dan dolayi giimiis veya kafura tesbih edilir.

Gazelin 2. beyitinde sair; “Can meclisinin kandiline benzeyen sev-
gilinin, kdfurdan yapilmis mum gibi beyaz elbise giymesine sasmamak
gerekir diyor.

Klasik siirde, insan viicudu ve yiizii ile mum arasinda yumusaklik,

renk ve parlaklik itibariyla alaka kurulur. Mumun beyaz yumusak kismi
insanin viicudu, alevi yiizii, dumani sagi, fitili de insanin canidir.*

Muma benzeyen sevgili, beyaz elbisesi ile, meclisin en énemli unsu-
rudur.

4 Yeni Tarama Sozligi, Diiz. Cem Dilcin, TDK. Yay., s.2; B. Ogel, a.g.e.,, C. VL, s.
377-400.

“ Halik Ipekten, a.g.e., s. 148.
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Bir bagka gazelin (536/417), 4.beytinde de, sevgilinin serve benzeyen
boyu kafurdan yapilmis muma, kivrim kivrim kakiild ise renk, koku ve
seklinden dolay1r duman ve anbere tesbih edilmistir.

3. beyitte sair; “Geng sevgili beyaz elbisesinin zarafetini tamamlayan
altin iskifi ile, 4deta bugiin Osmanli Devleti'nin beyaz sancagina don-
mils” diyor. Sevgilinin beyaz elbisesi ak sancaga, basindaki iiskiif ise san-
cak sopasinin ucundaki parlak metal kisma tesbih edilmistir.

Ahmet Talat Onay'a gore; “Uskiif” kelimesinin asli, Rumca
“dstiifya”dir. Baslik, takye demektir. Eskiden yenigerilerin giydigi bir tiir
basgliktir. Tarihte ilk iiskiifii yaptiran Sultan Murad Hiidavendigar'dur.
Tahir Olgun bu bilgiyi Nev'i'nin Suriyye Kasidesi'ni serh ederken,
Tacii't-Tevdrih'ten nakletmistir. Apalonya kalesinin fethi sirasinda, sipa-
hilerden biri eline gecirdigi altin bir tas1 bagina giyip listiine sarik sarar.
Sultan bunu goriir ve ¢ok begenir. O da tas gibi sirmali bir takye yapti-

rir.¥

Resat Ekrem Kogu ise iiskilf icin su bilgileri siralar: Yeniceri bor-
kiiniin sirma islemeli bir ¢esididir. Semseddin Sami Kdmiis-1 Tiirki'de,
ismin aslinin Rumca oldugunu belirterek; “Tepesi devrik ve ucu piis-
kiillii takke ki, ekseriya Akdeniz adalilar1 giyer, kirmizi yiinden o6rgii
olup fesin esasidir” diyor ki, iiskiifiin bu tarifine baska hic bir yerde
rastlanmamaktadir. Bundan baska Hiiseyin Kazim Bey, Biiyiik Tiirk
Ligatinde; iskiifin Italyanca iskufa (souffia)dan geldigini soyleyerek,
gecelik takkesi, kiilah, yeniceri zibitlerine mahsus serpus, yarisi basin
iizerinde durur ve yaris1 kivrilip arkaya sallandirilirdi, demektedir.Uskiif
XVI. yy.'da Rumeli kalenderleri, yeniceri ve akincilar tarafindan giyil-
mistir.*

Yahya Bey Divani'nda, kasidelerden baslayarak, “altin iiskif” keli-
mesine bir kac beyitte daha rastliyoruz. Bunlardan birincisinde, yesil
elbiseler giymis servi boylu sevgili, altin iskiifli bir bayraga (70/15/5)
tesbih edilmistir. Kendisi de sipahi olan sdir, bu beyiti bir bagka kaside-

# A. Talat Onay, a.g.e., s. 426.

“ Resat Ekrem Kogu, Tiirk Giyim Kugam ve Siislenme Sogligii, Stimerbank Kiiltiir
Yay., Ankara 1967, s. 236-237.
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sinde aynen tekrarlar. (76/17/11) Bir gazelde; “O basindaki altin iiskiifle
aya benzeyen sevgilinin yiiziinii nasil seyredeyim? Cemail ve celal sifatlar
adeta onun yiiziinde toplanmistir.”(448/266-2) denilirken, bir digerinde;
“Benim feryat, ah ve inleme sesim diinyay: tutar. O altin iskiifli dogan
kusu beni nasil avlamaz?” (452/274/1) denilmistir.

“Beyaz sancak” ise Anadolu Selcuklu hiikiimdar1 Giyasiidddin
Mes'ud tarafindan Osman Gazi'ye gonderilen ug beyligi bayragidir. Os-
manli'nin ilk zamanlarinda bu beyaz bayrak kullanilmistir. Hiikiimdarla-
rin sahsina mahsus bayraklar da, daha ziyade beyaz renktedir. XVI. yy.
Kanini devrinden itibaren yesil, kirmizi ve sar1 bayrak kullanilmigtir.*
“Ak alem” de denilen beyaz sancak, esas saltanat sancagidir. Saltanat
sancaklarinin baslar1 altin alemli olup, 6zellikle sefer zamanlarinda ugla-
rina birer mushaf-1 serif takilirmig.*® Yine eski Tiirklerde beyaz yas elbi-
sesi giymenin bir uzantisi olarak, sehitler icin de beyaz bayrak (liva-i
beyza) kullanilmastir.*

4. beyitte, sevgilinin yasemin c¢icegine benzeyen beyaz elbisesinin
onun mutluluguna, fakir asigin giydigi “kara cul” ve iniltisinin ise onun
matemine delalet ettiginden bahsedilmistir. Buna mukabil, Serefeddin
Yaltkaya'ya gore; “Eski Endiiliis'te beyaz renk hiiziin ve matem alameti-
dir. Yine Tiirkler'de de beyaz, matem rengi olmustur. Kirgizlar'da beyaz
bugiin de matem rengidir.*

Yasemin, beyaz renkli ve giizel kokulu bir cicektir. Klasik siirde
daha cok rengi, kokusu ve yapragi dolayisiyla anilir.Hiisrev de gazelinin
2. beytinde, Yahya Bey'i teyid eden bir imajla karsimiza cikar.*

Kagan kim egniine ak side geysen ey semen-sima
Sadefde hasil olmus bir diirr-i yektdya benzersin

% Mithat Sertoglu, Osmanl: Tarih Lugati, Enderun Kitabevi, Istanbul 1986, s. 40.

# Mithat Sertoglu, a.g.e., s. 301; bk. Fevzi Kurtoglu, TiirkBayrag ve Ay Yildiz, Atatiirk
Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu, TTK. Bas., Ankara 1992, s. 70-76.

4 B. Ogel. a.g.e., C. VI, 5. 384-385.

* Serefeddin Yaltkaya, “Tarihte Renk”, Tiirkiyar Mecmuasi, C.VII-VIIL, 1940-1942,
Ciiz.1, Istanbul 1942, s. 45

¥ Riyazil's-Su'ard, a.g.t., s. 92.
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5. beyitte, beyaz elbiseli giizel, “ak giil fidani1”na, asik ise biilbiile
tesbih edilmistir. Bilindigi gibi klasik siirde giil ve biilbiil mazmununa
pek ¢ok gazelde rastlanir. Yine bu konuda miistakil mesneviler de yazil-
mustir. Giil fidani, zarafeti ve tazeligi ile genc ve giizel sevgiliyi karsilar.
Biilbiil, 6tiisii, hiiznii ve perisanlig: ile as1gin benzetilenidir. Beyitte sair;
“ Ey Yahya! Beyaz elbisesi ile ak giil fidanina benzeyen sevgiliyi goriince,
biilbiil gibi aglayip inlesem sasilir m1?” diyor.Beyaz renk bu beyitte de,
as1ga matem telkin etmektedir.

Beyaz elbiseler icindeki giizelin tavsif edildigi bir bagka gazelin
(536/417) 1. beytinde, beyaz elbise ve beyaz destarin sevgilinin giizelligini
daha da ortaya cikardigindan bahisle, bu kiyafetle sevgili ¢igek acmis bir
badem agacina tesbih edilmistir.

2. beyitte, beyaz elbiseli giizel, diinyay1 yenileyen nevriiza, yiizii kara
rakib ise aksama tesbih edilmistir. Nevruz bahari, umudu ve yeniligi
miijdeler. Beyitte nevruzla ilgili olarak gecen “ak” kelimesi biitiin bu
mefhumlar:1 karsilamak {izere kullanilmistir. Beyitteki “rakib-i rii-siyeh”
tamlamas1 igindeki “siyah” kelimesi, mecdzi bir anlam tagimaktadir.
Rakib 4s1g1in en biiyiik diismanidir. Bu sebeple klasik siirde daima asagi-
layici ifadelerle anilir. Siyah renk, asik igin askin derecesini belirlerken,
rakib icin tezyif edici bir anlam kazanmistir. Asik karsisinda rakibin
yliziiniin kara olmasi, ayni1 sevgiliye yonelen, ask iddias1 sebebiyledir.

3. beyitte beyaz elbiseli giizel, bir bey'e (efendi, sultan) tesbih edile-
rek, bu elbisenin onun itibarini bir kat daha artirdigi soylenmistir. Sev-
gilinin elbisesi giizel bir mektubu, ylizii ise bu mektupta yer alan iyi di-
lek, niyaz ve dua satirlarini diisiindiirmektedir.

Divan siirinde insan giizelligi metafizik bir mahiyet icinde, nfir ola-
rak telakki edilir. Bu yoniiyle yiiz ve yanak nur olarak diisiiniiliir.*° Beyit-
teki “dud-y1 nar” terkibi bu sebeple sevgilinin yilizii ve yanagini ifade
eder.

5. beyitte kendisine seslenen sair; “Ey Yahya! Beyaz elbiseli sevgili,
bu haliyle bir beyaz giile benzemis. Bundan dolay1r onun adinin, kotii
sOhretli rakibin adiyla birlikte anilmasi, ona yakismaz.” diyor. Beyaz giil
tabiattaki ciceklerin en nezih olamidir. Asik icin sevgili de oyledir. Bu

50 fskender Pala. a.g.e., s. 393.



Tiirk Kiiltiiri Incelemeleri Dergisi 197

sebeple sair, “sefid” kelimesini mecazi boyutuyla diisiinmiis, insan icin
kiymet arzeden, namus, seref, iffet, ismet ve temizlik gibi miicerred ma-
nalar1 karsilamak tizere kullanmistir. Rakib ise bu ozelliklerden uzak,
koti ve haysiyetsiz bir kisidir. Sevgilinin adinin onunla birlikte anilmasi,
onun itibarini zedeleyecektir. Bu beyitte beseri bir haslet olan kiskancli-
g1n s6z konusu edildigi agiktir.

Giyimli giizelin “diilbend”i de(tiilbent), en az elbise ve mendil
kadar ehemmiyetli bir giyim kusam unsurudur. Yehyd Bey Divdni'nda
tiilbendi s6z konusu eden gazel ve beyitlere de rastlamak miimkiindjir.

“Diilbend” ince, beyaz sariklik bezidir. Giinliik hayatta cok cesitli
kullanimlara agiktir ve 6zellikle tababette yara ve sargi bezi olarak kulla-
nilir. Eski Tiirk giyim kusaminda sariklik en makbul bez olmustur. De-
girmi kesilen parcalar1 iizerine yazma usulil ile nakiglar basilarak, kadin-
lara bas yemenileri ve namaz ortiileri yapilmigtir.’!

Tilbentin sevgilinin basindaki goriiniimii, durusu ve diisiisii iize-
rine cesitli benzetmelerin yapildig: bir gazelin (470/303) 1. beytinde, geng
ve giizel sevgilinin bagindan kaza ile tiilbentini diisiirmesi, asika sevgili-
den ayri olusunu hatirlatmis ve feryadina sebep olmustur. Beyitteki
“kaza” kelimesi hem kader, hem de istemeden olmus bir durumu ifade
etmek iizere tevriyeli kullanilmistir. Ciinkii sevgiliden ayri olmak ve
feryad etmek, istemedigi halde, as181n kaderidir.

2. beyit yukaridaki beyti tamamlar mahiyettedir. Servi boylu sevgi-
linin basindan kaza ile diisen tiilbent, ds18a yuvasinin 6zlemiyle havala-
nan bir beyaz giivercini hatirlatir.

3. beyitte, sevgilinin kakiiliinii gizleyen tiilbentin aniden diismesi,
bu defa da as1ga, kavusma gecesini hatirlatir. Tilbent diisiince, sevgilinin
kakiilii ortaya cikar. Kakiil gece gibi karadir ve sevgilinin giines ve aya
benzeyen aydinlik yiiziinii kusatir. Tiilbent diisiince, yiize dokiilen ka-
kiiller sebebiyle, sevgilinin yiizii kararmis, asik, birdenbire gece oldu-
gunu sanmistir.

4. beyitte, as1g1n dhinin dumani doéne done goge cikinca, sevgilinin
tiilbendi havalanarak, tipki bir nur huzmesi gibi yere iner. Beyitte sevgi-
linin tiilbenti ile ilgili olarak, bir havai fisek gosterisi tablolagtirilmistir.

IResat Ekrem Kogu, a.g.e., s. 98.
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Klasik siirde, 8sigin yanan gonliinden kopup gelen ahlarin, intizar
ve 1ztirap kivilcimlari ile goge yiikseldigi ifade edilir. Gazelin 5. beytinde
de yine bu anlami diisiindiiren bir soyleyisle karsilasiyoruz. Sair; “Ey
Yahya! Ahimizin riizgéri, sevgilinin tiilbentini, her zaman onun kakii-
liine sarildig: i¢in kiskandigindan, diisiirdii.” diyor. Bu beyitte de asigin
beseri haslet olarak, sevgiliyi kendi ziilfiinden bile kiskanmasi dile geti-
rilmistir.

Divan'daki bir baska gazelin (481/321) 1. beytinde tiilbentini ken-
dine mahsus bir tarzda, zarif bir sekilde saran sevgilinin, ask meyda-
ninda, a1k aradigindan s6z edilmistir. Beyitte tiilbentin inceligi ile, sev-
gilinin zarafeti arasinda iligki kurulmustur. Bu beyitte de, 4s1g1n, sevgi-
liyi kiskanmasi ve sitemi ima yoluyla iletilmistir.

Sevgilinin tiilbent sarisin1 resmeden bir baska beyitte (519/385-1)
sair, diinya padisahina tesbih ettigi sevgilisinin, “selimi diilbend” sara-
rak, 4deta zamanin Siilleyman't oldugunu ve bu vesile ile diinyay1 kendi-
sine kul ettigini soyler. Beyitteki “selimi diilbend” ve “Siileyman-1 za-
man” ifade gruplarindan birincisi telmihen bir tiilbent sarma modasini,
ikincisi ise Kén(ini Sultan Siilleyman'1 karsilar.

“Selimi diilbend”, Yavuz Sultan Selim'in icadidir ve O'na
nisbetle bu adi almistir. 65 cm. boyunda, yukarist agzindan genis, tepesi
diiz ve silindir seklindeki bir kavugun iizerine ince ve beyaz bir tiillbentin
sarilmasiyla yapilmistir. Yavuz Sultan Selim'i takiben padisahlar ve dev-
let erkani tarafindan resmi giinlerde kullanilmistir. Vezirler divan giin-
leri disinda da, padisah huzuruna cikarken selimi giyerlermis. Diger
devlet erkani ve Yeniceri ocaginin biiyiik agalar1 da, vezirin selimi giy-
digi yerlerde ona uyarlarmis.*?

Divan'da tiilbentin sarilmasinin yani sira, kenarina takilan gigek ile
ilgili tesbih unsurlari da, bir kag yerde s6z konusu edilmistir.

Kavuk ve kiildhin iizerine sarilan destar, tiilbent veya yemeninin
kivrimlar: bir cicek tasimaya cok uygundur.’® Ozellikle destara giil sok-
mak adettir. Bunun erkek ve kadin giyimini tamamlayan bir unsur ol-
dugu diisiiniiliirmis.

52 F. Devellioglu, a.g.e., s. 1118; R. Ekrem Kocu, a.g.e., s. 203-204.
53 Resat Ekrem Kocu, a.g.e., s. 28.
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Divan'daki 252. gazelde sair, bastan asagi, sariginin kenarina karan-
fil takan bir gizeli resmeder. Sevgili 4s18a acik¢a yakinlik géstermez,
Buna mukabil bagindaki karanfil durmadan selam verir. A§1g1n gogsiin-
deki yaralar ise sevgilinin basindaki karanfillere benzemektedir. “O put
gibi giizel olan sevgilinin basindaki karanfil, onun “tdk”a benzeyen ka-
sin1 kendisine mihrap edindigi icin, bazan riikidaki gibi egiliyor, bazan
da kargsisinda ayakta duruyor” diyerek sair, ibadet mazmunu cizer.
Takibeden beyitlerde ise, “karanfilin sevgilinin sariginin arasinda olma-
sina sasmamak gerekir. Cinkii o seref gogiiniin zirvesindeki bir ikbal
yildiz1 gibidir ve asig1 temsil eder” denilmektedir. (s. 440) Benzer bir
imajin tekrarlandig1 bir baska gazelin (522/392) 3. beytinde, sevgilinin
tiilbentinin ucu, yine seref gogiiniin en yiiksek noktasina, kivrimlari ara-
sina sokulan giiller ise g6z kamastiran yildizlara tesbih edilerek, bu gorii-
niimiin “beg” olan sevgiliye yakistig1 vurgulanmistir.

Divan'da, bastan asagi, lalenin s6z konusu edildigi 297. gazelin 3.
beytinde, sevgilinin destar1 lizerinde karar kilan lalenin, gokteki kuy-
ruklu yildizdan bir nisan tasidig: sdylenmistir. (s. 466)

299. gazel ise siinbiile tahsis edilmistir. Gazelin 1. beytinde, sdir sev-
giliye;” Ey cihanin giinesi olan! Basinin istiindeki “siinbiil-i hindi”,
Pervin yildizi ile ayin kiran ettigi intibaini veriyor.” seklinde seslenir. 2.
beyitte sevgilinin yiizii mushafa, bagi listiindeki siinbiil ise renk ve sekil

itibariyla, sire basindaki besmele satirina tesbih edilmistir. (s. 467)

Yahya Bey, Divan'inda, giyim kusam unsurlarindan olan “takye”
(takke)'yi genelden oOzele tasiyarak, cagdasi ve muédrizi Hayéli'nin
takyesini hicvetmek icin kullanmistir

Takke, kavuk, kiilah, fes gibi herhangi bir serpus altina giyilen ve
basin terini emerek serpusun kirlenmesini 6nleyen ince bezden yapilmis
hafif bag kabinin adidir. Asil yazilis1 ve okunusu takye'dir, fakat dili-
mizde takke denile gelmistir.>*

Hayali Bey, XVI. yy.'in 6nemli siirlerindendir. Sanat1 ve siirlerin-
deki hayal zenginligi ile kisa siirede, devrin padisahina kendisini kabul
ettirir. Ibrahim Pasa ve Iskender Celebi'nin de iltifatlarina mazhar olur.
Sairin ikbali basta Yahya Bey olmak iizere devrin diger sairlerinin kis-

*R. Ekrem Kogu, a.g.e., s. 220.
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kanchigina sebep olur.”® Hayali her tiirlii diinya bagindan miistagni bir
mizaca sahip oldugu icin, giyim kusamina da énem vermemistir. Asik
Celebi O'nun bu durumunu; “yaninda diba-y1 murassa ile kaba-yi
murakka birdir. O] cihetden gah diilbend-i biillendane ve gih seb-kiilah-1
levendaneye mail idi.”* seklinde dile getirmistir.

Yahya Bey hiciv sahasina tasidig: bir gazelin (543/428) 1. beytinde
Hayali Bey'e; “Sevgili Hayali! Seni ¢ok severim, fakat basindaki toplan-
mi1s yuvaya benzeyen takkenle herkesin eglencesisin” diye seslenir. Bu
beyti tamamlayan 2. beyitte; “Ey Hayali! Sirtina giydigin elbisenin arkasi
kuyruk gibi yukar1 kalktig1 icin agackakana ve kuslardan da tiiyleri ka-
barmis bir yasli kusa benziyorsun.” der. 3. beyitte; “Ey zamanina uyum
saglamakta giiclitkk ceken Hayali! Basina giydigin Rumeli takkesiyle ken-
dini koyun tacirine dondiirme.” diyerek, sairi ikaz eder. Yahya Bey, yine
Hayali'yi hicvetmek maksadiyla kaleme aldig1 bir gazelin 5. beyitinde,
Hayali'nin Rumeli takkesini, karga avinda kullanilan bir dogan kusuna
benzetir. (356/118)

Yukarida ilk ii¢ beyiti degerlendirilen gazelin 4. beyitinde, Hayali'-
nin basindaki takkenin goriiniisii lizerinde durularak, “hayal” ve
“taziyane” kelimeleri tevriyeli kullanilmistir. 5. beyitte sair, Hayali'ye
seslenerek; “Yahya'nin soziinii dinleyerek, basindaki takkeyi bir maymun
gibi at ve artik herkesin maskarasi olmaktan kurtul.” der.

Divan'daki bir bagka hiciv beytinde Hayali yine takkesi ile alay ko-
nusu olmustur. (601/13-1) Yahya Bey, Hayali'nin sar1 benizli ve ela gozlii
oldugunu soyleyerek, basindaki yelken takkesiyle, O'nu pislikte yetismis
aykir1 bir laleye tesbih eder. Bu benzetme sairin saraya yakinligini ceke-
meme ve beden yapisiyla alay etme arzusundan dogmustur. Ciinki yel-
ken takkesi, saraydaki ciicelerin giydikleri basligin adidir. Sekli yelkeni
andirdig1 icin bu ad verilmistir.”’

Sonug

5 Cemal Kurnaz, Hayali Bey Divani Tahlili, Kiiltiir ve Turizm Bak. Yay., Ankara
1987, s. 18-19.

5¢ Cemal Kurnaz, a.g.e., s. 25.

7 R. Ekrem Kocgu, a.g.e., s. 243; Mehmet Zeki Pakalin, Osmanh Tarih Deyimleri ve
Terimleri Sozligii 111, Milli Egt. Bak. Yay., Istanbul 1993, s. 616.



Tiirk Kiiltiiri Incelemeleri Dergisi 201

Yahya Bey Divani'nda, XVI. yy.'1in giyim kusam unsurlarini ve moda
renklerine dair bilgileri cesitli tesbihler icinde ayrintili olarak bulmak
miimkiindiir. Osmanli toplum hayatindan ve giyim kiiltiiriinden renkli
goriiniimler sunan bu soyleyisler, hi¢ siiphesiz, kelimelerle yapilmis tab-
lolar intibar vermektedir. Beyitlerde sade bir anlatim tarziyla sergilenen
bu unsurlar, klasik siir an'anesi icinde yasatilan milli kiltiirimiize dair
onemli ipuclar: tagimaktadir.

Divan'da konu ile ilgili olarak yer alan 16 miistakil metin, belli bir
sistematikle degerlendirilerek, s6z konusu gazellerde giizellerin kullan-
diklari elbise, ridd, mendil, iiskiif, tiilbend, takke gibi giyim unsurlari ile
tercih ettikleri renkler dikkatlere sunulmustur. Gazellerdeki renk ter-
cihleri arasinda, birinci siray1 kirmizi renk almaktadir. Kullanim kesafe-
tine gore bunu, mavi, beyaz, siyah ve yesil renkler takib etmektedir.
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EKLER

1

Htbdur gayetde ey ahi bakisli dil-riitba
Bu kara cullar bana ol miski kemhélar sana

Leyletii'l-Kadriin seviddidur libasun fi'l-mesel
Subh-1 sddikdur cemaliin sanki ey sems-i duha

Her tarafdan Kabe-i ehl-i niyaz oldun begiim
Cameni ben Kébe ortiisine benzetsem n'ola

Ol libas ile gorinsen halka ey bedr-i tamam
Asik-1 divanelerden ¢ak olur yiiz bin kaba

Dest-i kudretle yazilmis bir elifdiir sanasin
Came-i sebgiin ile Yahya o serv-i dil-giisa
Divan, 282/5

2
Yarasur Misr-1 cemaliinde seniin ma'i rida
Iki sakk olmus yatur giiya ki Nil-i dil-giisa
Laciverd ile ¢ekilmis cedvele benzer heman
Gorinen ma'l ridd divan-1 hiisniinde seha
Ayni ile dal olupdur 1a-nazir olduguna
Lamelif gibi ridan ey serv-i giilzar-1 vefa
Aks-i did-1 ahumuz sekl-i ridadur fi'l-mesel
Zat-1 pakiin old1 1sk ehline mir'at-1 safa
Sanma ey Yahya ridadur gorinen ayne'l-yakin

Hale-1 mah-1 cemalidiir viriir zinet ana
Divan, 283/6



Tiirk Kiiltiiri Incelemeleri Dergisi 203

3

Kanuma girdiin beniim giilgini kemhalar geyiip
Turamazsin siveden giil-berg-i ra'nélar geyiip
Canuma od salma agyar ile cam-1 mey iciip
Asika zulm itme sahum téc-1 zibalar geyiip
Came-i sebz ile her dem salin ey serv-i revan
Giin gibi yakma beni altunlu dibalar geyiip
Canina asiklarun olur kazi-y1 dsumén
Asuméni cimesin ol méah-1 garrélar geyiip
Seng-i hara ile bir kith-1 beld oldum heméan
Daglardan simdi Yahya gibi haralar geyiip
Ditvén, 298/29

4
Came-i sebz ile dilber titi-i gliyd midur
Ya yesil yaprag icinde gonca-i hamra midur
Ya yesil cild ile bir Sa'di Giilistdni1 midur
Y yesil sehperlii bir hiir-1 melek-siméa midur
Ya feza-y1 Vadi-i Eymen anun kiiyr midur
Gil gibi ahdar secerde ates-i Miisa midur
Ya bahir icre olan nevriiz-1 sultdni midiir
Ya yesil cameyle Hizr-1 Hazret-i Mevla midur
Ya yesil cadm icre ey Yahya bir i¢im su midur

Ya yesil kasr icre bir sultin-1 bi-hemta midur
Divan, 339/92

5
Asuméni bir libs idinmis ol mah-1 miinir
Ana bu hiisn ile bulinmaz gok altinda nazir

Nile girmis Yasuf-1 Misr-1 meldhatdur didiim
Asumani came ile gordiigiim gibi fakir
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Asumani cdmesin geyse n'ola ol padisah

Bir Mesihadur ki ana 4suman olmis serir

Asumaini cdme sanman aks-i did-1 ahdur

Asika ayinediir cism-i nigar-1 dil-pezir

Si'r-i Yahyada ma'ani bir miisellem hiibdur

Bahr-i nazmindan geyiipdiir 4sumani bir harir
Divan, 365/132

6
Meger bimir olupdur ¢cesm-i tir-endazi cinanun
Keman ebriilar1 simdi kara yasin ¢eker anun
Remedden hasta ¢cesmin baglamis gok destmal ile
Goren kavs-i kuzéh sanur yaninda mihr-i rahsanun
Degiil gok destmal ol aks-i dfid-1 dh-1 asikdur
Ruhi dyinesinde goriniir ol mah-1 garrdnun

Goricek ar1z1 yaninda an1 Nile benzetdiim
Kenarina irismis fi'l-mesel derya-y1 Ummaénun

Beyiz-1 haddi nime kakiili mistardur ey Yahya
Cekilmis asumani cedvelidiir hatt-1 reyhanun
Divan, 416/214

7

Gordiim ol mahi tutar ala boyanmig destmal
Sanasin bir yire cem olmis safakda beg hilal
Cam-1 billar old: giya keff-i diir-pas1 anun
Ana rengin destmalidiir mey-i hamra-misal
Destmalinden anun kana boyanmisdur eli

Sol dilaver gibi kim bin kan ider riiz-1 kital

Silmesiin yiizine ussdkun bir avug kanini
Destmalin kilmasun ol gozleri sehhér al
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Yara ey Yahya bu beg beytiim durur dest-i du'a
Al vala destmal oldi1 ana rengin hayal
Divan, 433/241

8

AK libasini geyiip manend-i mihr-i 4suméan
Bir giimisden serve donmis sanki ol sth-1 cihan

Sem-i kafiiri gibi tan mi1 geyerse ak libas
Her gice anunla rlisendiir ¢cerag-1 bezm-i can

Altun tskiiflii cuvinum ak libas ile bu giin
Ak sancagina donmis Al-i Osménun hemén

Yiésemenden ak libasi rliz-1 sadidiir ana
Bu kara ¢ul bir seb-i gamdur fakire her zamén

Ak giil nahline benzer ak libas ile nigar
N'ola ey Yahy4 goriip bulbiil gibi kilsam figin
Divan, 468/300

9

Diilbendini diisiirdi kaza ile ol cuvan
Diilbendi gibi ayru diisiip eyledim figan
Sandum ki arzi idiiben asiyanini

Bir ak kebiter ucdi ser-i servden heméan
Gfiya ki giin tolundu irigdi seb-i visal
Diilbendi diisdi kakiili gérindi nigehan
Diilbendi nfir gibi yire indi sevk ile
Eflake c¢ikdi done done dh-1 ds1kan

Yahy4 diisiirmez idi an1 4humuz yeli
Diilbendi kakiiline tolagsmasa her zaman
Divan,470/303
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10

Dilbendiini niz ile zarifine sararsin
Meydan-1 muhabbetde geziip asik ararsin

Sen gonca gibi gah yesil gah kizil gey

Uftadeleriin berg-i hazan gibi sararsun
Divan, 481/321-1, 2

11

Kul itse kendiiye diinyay1 bir sah-1 cihan olsa
Selimi sarsa diilbendin Siileyméin-1 zamén olsa
Divan, 519/385-1

12

Fi'l-mesel biirc-i serefde enciim-i seyyare-ves
Kirmizi giiller begiim zinet viriir diilbendiine
Diisdi sandum &b-1 cri iizre aks-i afitab

Bakicak kolundagi altunlu bazi-bendiine
Divan, 522/392/3, 4

13

Acar cemaliini destarun ile ak cime
Miisabih oldun a¢ilmis diraht-1 badama

Bu ak libas ile nevr{iz-1 alem olmissin
Rakib-i rii-siyeh ardunca benzer ahsama

Begiim libas-1 sefidiinle kadriin old1 mezid
Du'a-y1 niir ile gliya ki bir giizel ndme

Bu serv gibi boyun déndi sem-i kaftira
Duhéna benzer o kakiil ya anber-i hima
Gil-i sefide doniipdiir nigdirum ey Yahya

Takilmag adina diismez rakib-i bed-ndma
Divin, 536/417



Tiirk Kiiltiiri Incelemeleri Dergisi 207

14

Cok sevdiigiim Hayali eglencesin cihana
Takyen basunda benzer cemrenmis asiyana

Kuslarda ey Hayali sen bir baba kusisin
Ardundag: peridun benzer agackakana

Koyun celeplerine dondiirme kendiiziini
Ramili takyesiyle ey ebleh-i zeméne
Takyen hayalleriyle giin togsa sdyesinden

Turmaz urur yiiriirsin atuna taziyane

Yahya s6zini esle halkun giiliinci olma
Maymiin gibi basundan at takyeni yabana
Divan, 543/428

15

Kirmizi came geyiip al ile 6ldiirme beni
Gormeyeydi kaski kulun da sultanum seni

Goziime enciimce gelmez sehriimiiz meh-riilari
Ben seni sevdiim seni ey mah-1 tAbdnum seni

Hey beniim 6mriim bu dirlikden 6liim yegdiir bana
Fiirkatiin derdi beni uyutmaz efginum seni

Senden ayruga goniil virmege yok gonliim beniim
Var kiyés eyle ne vech ile sever cAnum seni

Ciinki ey Yahya mahabbet sirrin1 fis eylediin
Dastén itsiin biitiin diinyaya divinum seni
Divan, 580/491

16

Kirmizi came geyiip al ile 6ldiirme beni
Cak boyinca kana girmis dimesiin géren seni
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Dir goren bir pare od olmis cihini yakmaga
Came-i surh ile her dem sen giil-i naziik-teni

Yarsur yarun libdsinda mutabbak tiigmeler
Goncalarla sanki zeyn olmig viictid: giilseni

Oldiiriirmissin seni sevdiim diyen asiklart
Hey yolinda 61diigiim anun i¢iin sevdiim seni

Tan midur Yahy4 safak icre giinesdiir dir isem
Her sehergeh atlas-1 surh ile gordiikce an1
Divan, 580/492

“THE ELEMENTS OF DRESSING AND COLOUR AS ESTHETICS AND CULTURAL VALUES IN YAHYA BEY’S DiVAN”

Abstract

In the classical Turkish poetry, for centuries, a number of esthetic and cultural
values have been presented in the form of poets imagination. The principals of
these values are the life standards of the poet's nation and the perceptions of
them. These elements which have been reflected from social life to poet's world,
gain the general characteristics in literature in the course of time.

What determines whether he is a master or not is how far he goes beyond these
generalized values in his works.

Because of his literary activities, Yahya Bey from Taslica is one of the original
poets of the 1 6" century. Especially the way of his expression and allegories on
the dressed beauties “ and his preferences of colour in some of his gazels in his
“Divan” distinguishes him fiom his contemporaries. In the “Divin”, the dress of
the beloved and the colour of her vest, the finction of her handkerchief, its colour
and smell; the way she wraps her scarf (tiilbend) or drops it; the apperence of
“Uskiif” or “‘takke” that is worn on head; the meaning of the flower attached to
her “sarik” are dealt with a deductive approach.

In the charts drawn by words, the dressed beauties had such an image that as if
they are alive and the fashion shows of the century.

Nowadays, the elements of dressing and colours accepted to be the cultural
and esthetic richness take an important part of the national culture in the work of
art.

Keywords
Yahyd Bey fiom Taslica, classical Turkish poetry, gazel, dressing, colours,
fashion



